Para la investigacion de la vida salvaije,
la conservacion y la educaciéon

Antes de imprimir este boletin, aseglrate de que es necesario.
Proteger el medio ambiente esta también en tu mano



EN ESTE BOLETIN queremos compartir todo lo sucedido en el ultimo bimestre de 2010, que
ha estado lleno de noticias, empezando por la exitosa visita de la Dra. Jane Goodall
a Espaina. Damos una detallada crénica de su paso por Sevilla, Guipuzkoa y Madrid.

También os contaremos las ultimas novedades de los programas del 1JG en Africa, a
donde se han enviado mas de 10.000 euros de socios y de la campana MOVILizate
por la selva, lo cual es un gran logro colectivo. En la seccién de la campafa podréis
conocer mas acerca de los proyectos educativos, de desarrollo y conservacion que se
benefician de estos fondos en ambos Congos. jEnhorabuena a tod@s los que lo han
hecho posible!

La doctora Jane Goodall ha enviado en diciembre un
video de agradecimiento para tod@s vosotr@s. En este
video, que pronto colgaremos en la web, nos dice: “jHola a
todos! Os mando un saludo desde el frio Londres. Queria
agradeceros a todo el equipo del IJG, a I@s soci@s y a tod@s
l@s voluntari@s en Espafia por todo el esfuerzo que habéis
hecho durante este aho para ayudar al Instituto Jane
Goodall y con ello ayudar al Planeta. Quiero agradeceros
vuestra colaboracion reciclando moviles, apoyando el
programa BioDiverCiudad y por todas aquellas tareas que
han marcado una diferencia. Quiero daros un enorme
GRACIAS y desearos unas Felices Fiestas... y sé que el
2011 sera un aho mejor para el planeta gracias a vuestra
contribucion. Os dejo con un saludo de chimpancé: * uh
uh uuh uuhhh uuuuuuuhhh’... jAdiés!”

Os invitamos a explorar este completo boletin, que
incluye noticias desde Senegal, y también del programa
BioDiverCiudad, jque acaba de ganar el Premio Accién
21 2010, otorgado por el Ayuntamiento de Barcelona!
Ademas, incluimos los avances de Roots&Shoots en
Espana y especialmente en Congo.

Empezamos un nuevo ano lleno de proyectos e
ilusiones, y necesitamos mas que nunca la ayuda
de tod@s para seguir adelante, logrando cambios y
trabajando por un futuro mejor para tod@s.

Que empecéis un 2011 con mucha determinacién y energia para hacer realidad la
frase de Mahatma Gandhi: “Sé el cambio que quieres ver en el mundo”.

Con los mejores deseos,
Instituto Jane Goodall



Son casi 150 los chimpancés acogidos en el

Centro de Rehabilitacion de Chimpancés de Tchimpounga, al cual 1@s soci@s

y ChimpAmig@s del Instituto Jane Goodall Espana apoyan generosamente a
través de sus cuotas (wwuw.janegoodall.es). Con los fondos aportados se hacen mejoras
en las estructuras e instalaciones de Tchimpounga, y se siguen apoyando las labores de rescate,
cuidado y manutencion de todos los chimpancés del Centro. Cuatro veces al afio se envia un
nuevo informe ChimpAmig@s en exclusiva para los miembros del programa de apadrinamiento.
Os alentamos a apoyar esta importantisima labor en Congo, que continua proporcionando

empleos y formacion a nivel local, y bienestar para los chimpancés huérfanos rescatados.
Ellos merecen que les devolvamos la oportunidad de una vida digna que nuestra especie les ha quitado.

Aqui van algunas novedades de Tchimpounga

IJ G Espafia envia mas de 10.000 € para los programas en Africa
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Antes de terminar 2010, la Junta Directiva del
Instituto Jane Goodall en Espafia aprobd el envio
de otros 10.000 € para diversos programas y
campaias en los dos Congos. Una parte ird al Centro
de Rehabilitacién de Tchimpounga, en Republica
del Congo, donde se destinard parcialmente a
salarios de algunos cuidadores y educadores, asi
como a alimentos para los chimpancés, comprados
en cooperativas locales. Otra parte se destinard a
materiales y personal de la campafia de educacion
ambiental que el Instituto Jane Goodall RDC
organiza en estos meses en Kivu Norte, en la

Reptiblica Democritica del Congo, junto

. a otros partners como PASA, la ICCN, la
Kingwa?

Fundacién Dian Fossey, Disney y el Zoo de
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Maratén benéfico en la Reserva de Tchimpounga

Un multitudinario marat6n fue organizado en la Reserva Natural de Tchimpounga. Més de
150 personas corrieron a través de la sabana y bosques que hay alrededor del lago Founi. Antes
de comenzar la carrera se mostr6 a los participantes parte del proyecto y material educativo que
el Instituto Jane Goodall estd desarrollando en Congo. Tras ello los corredores pudieron ver,
separados por una barrera de bambui, a un grupo de cuatro bebés chimpancés con dos cuidadores
de Tchimpounga. Jean Maboto, jefe de cuidadores, ilustré con sus explicaciones a todos los
presentes. Tras ello el maraton comenzo en medio de un atardecer africano. La actividad se
desarroll6 sin incidentes y todo el mundo qued6 muy satisfecho de esta primera maratén en

la Reserva de Tchimpounga. Finalmente, por la noche, se organizé una fiesta en Pointe Noire,
donde se logrd una generosa donacién de dinero destinada a la reintroduccién de un grupo de
siete mandriles que se encuentran en el Centro de Tchimpounga.

Curso de GPS para los ecoguardas

Los ecoguardas de la Reserva Natural de
Tchimpounga han recibido un curso intensivo de
GPS. Con estos conocimientos los ecoguardas del
Instituto Jane Goodall tendran la capacidad de
realizar transectos en los bosques de la Reserva de
una manera regular y con ello poder llevar a cabo
un censo mds preciso de la cantidad de chimpancés
salvajes que habitan en estos bosques protegidos.
Los ecoguardas sefialaran los puntos GPS en los
lugares en los que se encuentren nidos y otras
sefales de chimpancés. Proximamente la superficie
de la Reserva de Tchimpounga pasara de las

7.000 hectareas actuales a mas de 55.000 hectareas.
Todo este nuevo terreno debera ser analizado y
sefializado en minuciosas prospecciones con la ayuda
de estos aparatos GPS.
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En el 50° aniversario de su llegada a la selva,
Jane Goodall vuelve a inspirar a miles en la Peninsula

Como en cada ocasion que nos visita, la encantadora Dra. Jane dej6 su huella indeleble en el
corazén de miles de personas que se acercaron a sus conferencias, en la gira organizada por el
equipo del IJG Espana con motivo del 50° aniversario del inicio de sus investigaciones sobre los
chimpancés salvajes en Gombe, Tanzania. Sus palabras generaron reflexion, sonrisas y lagrimas

en las audiencias, y también titulares en la prensa como “Debemos crear lideres mas éticos
para sobrevivir” (El Pais), “Héroes del medioambiente: Jane Goodall” (ABC.es), o “Vamos muy
rdpidamente hacia un punto de no retorno en la Tierra” (EIDiarioVasco.com)

Estreno de “Jane’s Journey” en Sevilla

EL 7 DE noviembre la incansable cientifica'y
activista fundadora del Instituto Jane Goodall
presencio el estreno espanol de la pelicula
“Jane’s Journey” (“El Viaje de Jane”), dirigida

por el director aleman Lorenz Knauer, en el
marco del Festival de Cine Europeo de Sevilla,
con proyeccion en el Teatro Lope de Vega.

La emocionante pelicula de cerca de 2 horas
recoge en modo documental los viajes de Jane
Goodall por Africa, Asia, Europa y América,

y da testimonio de los impactantes proyectos
gue ella ha puesto en marcha, ya sean de
conservacion o educativos, como los grupos
Roots&Shoots en todo el mundo. El documental
es un tesoro de gran valor histérico, con
interesantes testimonios de decenas de personas
gue han acompafnado a Jane en diversos
momentos, y contiene detalles poco conocidos
de su vida privada. La pelicula, que llevé varios
anos de produccion, esta dotada de excelente
fotografia y exquisita musica. Jane Goodall se
sinti6 impactada al ver tantas imagenes de su
vida y sefald: “Aunque viajo 300 dias al aho,

el mundo es demasiado grande para mi y este
documental permitira que se traslade mi mensaje
alli donde yo no puedo estar”.

Los afortunados que presenciaron el estre-
no de la pelicula se acercaron a saludar a la
Dra. Goodall emocionados. Algunos de ellos
dejaron elocuentes testimonios escritos en los
Comentarios de lectores de la prensa virtual:
“Privilegio disfrutar de la cercania y sencillez de
Jane Goodall... respondié amablemente a las
prequntas... pocas porque el auditorio estaba
sobrecogido... Apellido que delata..., es positi-
va al maximo... sin descanso recorre el mundo
entero plantando “semillas”, dando lecciones de
esperanza.... (la pelicula es un) documento que
estremece, flecha directa a la conciencia, pellizca
fuerte el corazén, lo que consigue esta mujer con
su palabra clara, rotunda, lo que mueve en todo
el mundo, eso es poder...” (Diario de Sevilla.es)

Previamente se hizo una rueda de prensa en la
Casa de las Ciencias, con preguntas del publico
y entrevistas de diversos medios. “Una oportuni-
dad unica”, manifestd alli el director del Festival,
Javier Martin-Dominguez, para conocer de cerca
el dia a dia de esta mujer que a sus 76 afios es
reconocida a nivel mundial por sus investigaciones
sobre los chimpancés en el Parque Nacional de
Gombe Stream, Tanzania. Desde mediados de los
80, Goodall decidié dar un giro y abandonar su
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1. Lorenz Knauer y Jane Goodall
en rueda de prensa.

2. Equipo del IJG (de izq a derecha): Ferran Guallar
(Presidente 1/G), Adriana Castro (Responsable IJG Madrid),
Dra Jane Goodall, Federico Bogdanowicz (Director 1/G),

Laura Mari (Fundraising 1/G), Carme Esquerdo (Administracion
IJG), Laia Dotras (Educacién/Investigacion 1)G)

3. Jane charlando con un pequeiio fan.

carrera de primatoéloga para dedicar toda su energia a salvar
el planeta, “una faceta por la que se le conoce mucho menos
y que, precisamente, es en la que se centra el documental”. Asi,
como ha explicado su director, “es un excitante y fascinante retrato
intimo de la doctora Goodall a la que hemos acompariado en su dia a dia durante afios”.

Para Jane, “fue muy extrafio ver mi vida expuesta asi, porque es la vez que mas se habla
de mi persona. La parte mas emotiva fue escuchar lo que cuentan los demas. Mi hijo dice
cosas que nunca me las habia dicho...”. La pelicula es “una llamada al compromiso con la
naturaleza y con la vida, porque la gente tiende a pensar que los problemas son tan grandes
que no se puede hacer nada por solucionarlos y, en todo caso, culpan a los politicos... pero
me encantaria que pudiesen comprender que a través de las decisiones correctas de cada uno
se consiguen cosas”.

En 2011 la Distribuidora cinematografica Wanda se encargara de su difusion en
Espana. Se puede ver el impactante trailer de “Jane’s Journey” en: www.youtube.
com/user/Ferran)Gl#p/a/u/O/WhStLFSZZsg

4. Entrevistada en la Casa de las Ciencias, Sevilla.

5. Jane ofrece unas palabras al final de la proyeccion
de “Jane’s Journey”

6. Cartel de “Jane’s Journey”
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Jornadas de Naturaleza Tolosa Naturaldia,
en Guipuzkoa

mundo de la ciencia y

“Los titulos honorificos de mensajera de la la cultura de la provin-
paz, dama del Imperio Britanico, premio Principe  cia. Politicos, cienti-
de Asturias, entre otros muchos, se quedan cor- ficos, empresarios y
tos para definir el espiritu humano, e incansable, ~ funcionarios establecie-
de Jane Goodall, la etdloga y naturista inglesa ron un didlogo informal
que revolucion¢ los patrones de la investigacion y muy enriguecedor con
CIent/ﬁca en el siglo XX con su particular m_eto— la primatéloga en Jane en la playa de La Concha,
dologia y sus descubrimientos sobre los chim- una mesa redonda. en San Sebastian.
pancés” Asi comenzaba su crénica el 10/11 el Un cientifico sacé
periddico El Pais tras el paso de Jane Goodall por ~ humildemente una
Guipuzkoa. vieja copia de un libro de Jane y le dijo emocio-

nado: “Yo soy biélogo gracias a usted”, a lo cual
Jane respondié conmovida con su tierna sonri-
sa y mirada chispeante, ante el aplauso de los
presentes.

Posteriormente, en la misma sede foral, la
Dra. Goodall brindé una rueda de prensa para
los medios locales. Sobre la misma, ABC.es
destacé: “El movimiento hacia el cambio crece
por todo el mundo” para hacer frente a “la
continua explotacion de unos recursos naturales
menguantes”, ha afirmado Goodall, quien ha
hecho hincapié en la necesidad de “invertir en
los jovenes” porque ellos seran “los proximos
Danza tipica como bienvenida en la politicos, profesores y padres”. “Cada uno de
Diputacién Foral de Guipizkoa nosotros, cada individuo -ha defendido-, nos
diferenciamos cada dlia por las elecciones que

El 9/11, Jane Goodall fue reci-
bida por el Diputado general de
Guipuzcoa, Markel Olano, y el
alcalde de Hernani, entre otros, en
el palacio Foral de San Sebastian,
donde fue acompafada por respon-
sables del Instituto Jane Goodall en
Espafia y por Robert Eden (direc-
tor del )G Global). Alli la doctora
mantuvo un encuentro con una
treintena de personalidades del

Recepcion de las autoridades en el
palacio foral, en San Sebastian.
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Charla en el calido espacio
del Museo Chillida Leku.

adoptamos y el efecto acumulativo de
millones de pequenas acciones hacia un
estilo de vida mas sostenible es lo que
propiciara el tipo de cambio que debemos
hacer, si es que nos importan nuestros
hijos”. “Si no tuviera esperanza —ha dicho-,
no llevaria esta vida ‘estupida’ de ir de un
lado para otro llevando mi mensaje”.
Ademas “si perdemos la esperanza y lo
damos todo por perdido, entonces si
que todo se habra pedido”.

Por la noche, la doctora Goodall
clausuré las Jornadas de Naturaleza
organizadas por Tolosa Naturaldia con
una conferencia abierta y gratuita en
el Museo Chillida Leku (Hernani), con
el auspicio de la Diputacion Foral de
Guipuzkoa. Alli fue presentada por la
prosa impecable de Joaquin Araujo,
frente a mas de 300 personas que
contemplaron sensibilizadas la charla
de Jane, deleitando cada palabra,
cada recuerdo, cada reflexion... Al
final, tras un prolongado aplauso de los asistentes,
la incansable Jane saludo y firmé los libros de todos
los que se acercaron a ella. La visita a Guipuzkoa
se caracterizo por la tradicional hospitalidad y
amabilidad de los anfitriones, especialmente de los
responsables de la organizacion.

Jane luciendo la chapela vasca con su
nombre bordado, obsequiada por los
organizadores.

ﬁ BOLETIN 1JG



Conferencias en Madrid

El 10 de noviembre, en la Ultima etapa de su
gira, tras aterrizar en Madrid Jane Goodall fue
la invitada especial de la conferencia organiza-
da dentro de la X Semana de la Ciencia por el
Ministerio de Ciencia e Innovacién a través de la
Fundacion Espafola para la Ciencia y la Tecnologia
(Fecyt). En la sede de CaixaForum Madrid,
la Ministra de Ciencia e Innovacion, Cristina
Garmendia, presento a Jane Goodall como “el
mejor” ejemplo de cémo la investigacion “debe
y puede” trabajar para acometer los retos de la
humanidad. Tras ser presentada por la ministra,
la famosa “Dr. Jane” se dirigi6 a los mas de 300
escolares que esperaban ansiosos sus palabras.

K/ ﬂé Escolares junto'a la ministra Garmendia
& y la doctora Goodall (Foto EFE)

=,

Charla para escolares organizada
por el Ministerio de Ciencia e
Innovacion en Madrid.

No solo aprendieron los escolares sobre los
chimpancés y la selva africana, sino también sobre
los problemas que acechan el futuro de la Tierra.
“¢Creéis que si nos unimos podemos cambiar el
mundo?”, pregunté Jane a los chicos y chicas que
llenaban el auditorio antes de finalizar su interven-
cion; un ruidoso “Siiii” acompanado de aplausos
fue la respuesta, mientras Jane subrayaba con fir-
meza: “Yes, we can!”. Tras la conferencia, la Dra.
Goodall se hizo espacio para charlar con la prensa
y brindar algunas entrevistas.

El mismo dia por la noche, ante una nutrida y
expectante audiencia la Dra. Goodall brindé una
brillante conferencia en la Biblioteca Nacional, la
cual pudo ser seguida en internet en direc-

to, desde lugares tan diversos como Kenia
o Latinoamérica. El acto fue coorganizado
por la Biblioteca Nacional, la Fundacion
Biodiversidad y el Instituto Jane Goodall,

en el marco del Aho Internacional de la
Biodiversidad. Presidieron la mesa junto a
la Dra. Goodall autoridades de las entidades
organizadoras, entre ellas el presidente del
IJG Espafa, Ferran Guallar.

Jane Goodall aplaudida al final de su conferencia
en la Biblioteca Nacional de Espana.



Antes de comenzar su charla, la
Dra Goodall otorgd un certificado de
reconocimiento al grupo ganador del
Concurso de Ecoiniciativas del programa
BioDiverCiudad 2009-2010, perteneciente
a la escuela Las Rozas de Guardo, Palencia.
Del mismo modo, la célebre primatéloga
distinguié al grupo Roots&Shoots Madrid como
grupo espanol del afo 2010, por su gran vocacion
solidaria y proactividad.

El pablico se acerca a Jane para
agradecerle y expresarle su
carifo, y pedir un autégrafo o
foto para atesorar.

A continuacion, la Dra Goodall
fue desgranando durante casi
una hora mas de 50 afos de labor
de investigacion, conservacion y
educacion en la sostenibilidad.

Se puede volver a ver su confe-
rencia en http://www.youtube.
com/user/bibliotecaBNE#p/u/8/wiF-dwct_mQ.

Los aplausos y la emocién de los asistentes coronaron un momento inolvidable, una
conferencia histérica que dejé una profunda impronta en cada uno de los asistentes, segun
lo expresado al final de la misma por cada una de las personas que se acercé a estrechar las
manos de Jane, a expresar su carifio y a pedirle un autégrafo. Como siempre, Jane se brindé
también alli, firmando hasta el ultimo libro con humildad y gratitud.

El Instituto Jane Goodall quiere agradecer a tod@s |@s voluntari@s que
ayudaron en la gira de Jane, y a todos los socios, donantes, sponsors

y demas colaboradores que apoyan la Mision del Instituto.




Entrevistas y articulos sobre la visita de la Dra. Jane Goodall a Espana:

Sevilla

En El Diario de Sevilla: “’El viaje de Jane’, retrato
de una mujer entregada a la causa de salvar el
planeta”

http://www.diariodesevilla.es/article/ocio/831025/
viajel/janelretrato/una/mujer/entregadalla/causa/
salvar/planeta.html

En Publico.es: “Anoro el tiempo que pasé sola en la
selva”

http.//www.publico.es/ciencias/345500/anoro-el-
tiempo-que-pase-sola-en-la-selva

En EIMundo.es: “’El viaje de Jane’ revela el lado mas
intimo de la naturalista Jane Goodall”

http.//www.elmundo.es/elmundo/2010/11/07/
andalucia_sevilla/1289129479.html

En 20minutos.es: “Jane Goodall lanza una llamada
al compromiso en “El viaje de Jane’, que compite
en Festival de Cine de Sevilla”

http://www.20minutos.es/noticia/866336/0/

En Sevillaactualidad.com: Festival entre primates

http://www.sevillaactualidad.com/noticias/especiales/
festival-de-cine-europeo-de-sevilla/8150-el-festival-
entre-primates.htm/

En ADN.es: "El viaje de Jane' revela el lado mas
intimo de la naturalista Jane Goodall”

http://www.adn.es/lavida/20101107/NWS-0275-
Goodall-Jane-naturalista-intimo-viaje.html

En RedPeriodistas.es: La primatéloga Jane Goodall,
protagonista en el Seville European Film Festival
(SEFF)

http://sevilla.redperiodista.es/2010/11/08/la-
primatologa-jane-goodall-protagonista-en-el-seff/

En EIReservado.es: “Jane Goodall celebra en Espana
los 50 afos de su llegada a Gombe”

http://www.elreservado.es/news/view/222-noticias-
ciencia/648-jane-goodall-celebra-en-espana-50-
anos-de-su-llegada-a-gombe

En Que.es: “El lado mas intimo de Goodall”

http.//www.que.es/ultimas-noticias/sociedad/
20101108002 1-lado-intimo-goodall-hoy. htm/

San Sebastian

En ElPais.es: “Debemos crear lideres mas éticos para
sobrevivir”

http:.//www.elpais.com/articulo/pais/vasco/Debemos/
crear/lideres/eticos/sobrevivir/elpepiesppvs/
20101110elpvas_8/Tes

En ABC.es: “Goodall dice que el planeta camina muy
rapido hacia un punto de no retorno”
http.//mvww.abc.es/agencias/noticia.asp?noticia=583095

En EIDiarioVasco.com: “Vamos muy rapidamente
hacia un punto de no retorno en la Tierra”

http://www.diariovasco.com/v/20101110/al-dia-local/
vamos-rapido-punto-retorno-20101110.html/

En ADN.es: “El planeta camina hacia un punto de no
retorno”

http://www.adn.es/local/bilbac/20101 109/NWS-
0736-Goodall-planeta-retorno-rapido-camina.htm/

Madrid

En EIMundo.es: “Las investigaciones de ‘Lady
Chimpancé’ cumplen 50 afos”

http://www.elmundo.es/elmundo/2010/11/10/
ciencia/1289410031.html

En Lainformacion.com: Jane Goodall deleita a 300
nifos madrilefos con sus 50 afos de investigacion
sobre los chimpancés.

http://noticias.lainformacion.com/interes-humano/
premios/jane-goodall-deleita-a-300-ninos-
madrilenos-con-sus-50-anos-de-investigacion-
sobre-los-chimpances_ToMFBJg7tb7t58TFGFcxD4/

En ADN.es: “Cada uno de nosotros, cada dia, puede
marcar la diferencia”

http://www.adn.es/tecnologia/20101110/INWS-1117-
Jane-diferencia-marcar-puede-dia.html

En EuropaPress: “Jane Goodall se pregunta como la
criatura mas inteligente que ha pisado este planeta
puede estar destruyéndolo”

http://www.europapress.es/epsocial/naturaleza-
00323/noticia-jane-goodall-prequnta-criatura-
mas-inteligente-pisado-planeta-puede-estar-
destruyendolo-20101110185705.html

En ABC.es: “Héroes del medioambiente: Jane
Goodall”

http://www.abc.es/2010111 1/sociedad/jane-goodall-
201011111240.html



Catedra -

Jane Goodall

Conferencias, premios y becas de la Catedra Jane Goodall

tres conferencias tituladas “Jane Goodall: 50
EL INSTITUTO JANE Goodall Espafa y la Universidad ~ afos de investigacion, conservaciéon y edu-

de Alicante firmaron un convenio de colabora- caciéon”, dirigidas a publico general en la sede
cion el pasado mes de julio en el que se estable-  de la CAM, universitarios en la UA y alumnos de
cian las bases de la Catedra Jane Goodall, la secundaria en La Nucia.

primera relacionada con el desarrollo sosteni-
ble, la conservaciéon del medio ambiente y la
biodiversidad para la economia y la sociedad
de los paises que se imparte desde la UA. Fruto
de aquel acuerdo nace un ciclo, cuya sede se
encuentra en el Instituto Multidisciplinar para el
Estudio del Medio “Ramoén Margalef” de la UA,
gue tiene como objetivo potenciar el andlisis, la
investigacion y la docencia en materia de medio
ambiente desde una perspectiva cientifica y tec-
nolégica-social, para la que se han desarrollado
programas formativos y tareas de investigacion
gue contribuyen a mejorar la formacion de

esta materia (ver http://imem.ua.es/es/catedra-
Jane-goodall/catedra-jane-goodall.html). Como
se informo en el boletin pasado, la Catedra se
lanzé en un evento en septiembre en la sede de
la CAM Alicante, entidad patrocinadora.

La Catedra Jane Goodall estda compuesta por
un premio dotado con 2.500 euros, que se ha
concedido al mejor proyecto relacionado con
la conservacion y la ética medioambiental, la
posibilidad de que alumnos de la UA partici-
pen en proyectos del IJG en Senegal y un ciclo
de conferencias, que tuvo lugar en noviembre
en Alicante y La Nucia. Los ponentes del ciclo
han sido Carmen Miguel Juan, representan-
te IPADE en la Comu%idad VaI’enc?ana' Berta G?rmén Lopez I[?O"a’ director .de /a.

_ _ ! Catedra, y Federico Bogdanowicz, director del
Martin, del Laboratorio de Socio-Ecosistemas 1)G, en la charla ante universitarios.
del Departamento de Ecologia de la Universidad
Auténoma de Madrid, y Juan Carlos Cirera,
director de Riet Vell. SEO/BirdLife, ademas de
Federico Bogdanowicz, director ejecutivo de
Instituto Jane Goodall Espafa, quien brindé
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La Catedra Jane Goodall de la Universidad de
Alicante hizo publico el 30/11 el nombre del
ganador del | Premio Jane Goodall de Biologia
de la Conservacion y Etica Medioambiental
2010, que ha sido otorgado al reconocido
conservacionista Jesus Garzén Heydt.

La Universidad de Alicante, en convenio con
el Instituto Jane Goodall Espana, decidieron
crear este Premio para reconocer el trabajo de
personas o instituciones que hayan realizado
aportaciones significativas a la conservacion del
medio ambiente y el desarrollo sostenible en
cualquier parte del mundo, que a su vez contri-
buyan el desarrollo de la ética medioambiental
en la sociedad. Con este objetivo se otorga el
premio a JesUs Garzon Heydt por su continuada
trayectoria vital, ininterrumpida desde su juven-
tud hasta la actualidad, en favor de la defensa
de los valores ambientales y culturales tanto de
la Peninsula Ibérica como de muchas regiones de
Iberoamérica, Africa y Europa Oriental.

La organizacién ha querido destacar
del ganador “su esfuerzo y compromiso
personal por salvaguardar el patrimonio
natural y cultural de nuestro pais mediante
una correcta gestion de los recursos
ambientales, para el desarrollo econémico
y social sostenible”. Garzon, desde 1970,
ha contribuido a la fundacién de numerosas
asociaciones ambientalistas, pioneras en
la concienciacion de la sociedad para la
conservacion de nuestros valores naturales;
ha iniciado nuevos modelos de conservacion
sobre la base del desarrollo sostenible y ha
sido impulsor de los principios de la custodia
del territorio, promoviendo la compray
arrendamiento de los parajes mas valiosos para
evitar su degradacion, siendo un divulgador de
excepcién de los valores naturales de Espafa a
nivel nacional e internacional.

Decenas de miles
de personas han
aprendido de sus
libros, articulos, con-
ferencias y charlas
magistrales el incal-
culable valor natu-
ral de la Peninsula
Ibérica y la impor-
tancia del respeto
a la naturalezay
a las actividades
tradicionales que
la han sustentado. Colaborador
incondicional de todas aquellas personas, enti-
dades conservacionistas internacionales e ins-
tituciones cientificas que empujaron a nuestra
sociedad hacia la conservacién, como Félix
Rodriguez de la Fuente, la Unién Internacional
para la Conservacion de la Naturaleza, la Estacion
Biol6gica de Doflana; o directamente aconsejan-
do, criticando e informando de sus conocimien-
tos a los principales responsables de la conser-
vacion de los distintos gobiernos nacionales y
autondmicos.

Esta labor sin descanso tanto en investigacion
Como en concienciacion y conservacion le ha lle-
vado a ser pionero en la lucha por la defensa de
la cultura rural como una actividad basica para la
conservacion de la biodiversidad, de las especies
autdctonas y de los paisajes tradicionales.

Jesus Garzon no solo ha realizado contribu-
ciones a la conservacion del medio ambiente, las
especies amenazadas, la recuperacion de usos
tradicionales del territorio compatibles con la
biodiversidad y las funciones de los ecosistemas,
gue han sido sobresalientes y reconocidas inter-
nacionalmente, sino que ademas su trayectoria
vital refleja un sélido y ejemplar compromiso
ético con el ser humano y la naturaleza.
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El premio se entregara en febrero de 2011,
ocasion en gue el ganador brindara una confe-
rencia en la sede de la CAM en Alicante.

El Instituto Jane Goodall Espana esta desarro-
llando en el sur de Senegal una serie de actuacio-
nes que se enmarcan dentro de un proyecto glo-
bal de gestion del territorio, llevado a cabo por
la Direccién de Aguas y Bosques del Ministerio
de Medio Ambiente senegalés, y apoyado por
la Agencia de Cooperacion Americana (USAID)

y la Fundacion Biodiversidad, con el objetivo de
fomentar la conservacion de los habitats de los
chimpancés de la region, la sensibilizacion, la
educacion ambiental y la optimizacién de los
recursos turisticos locales adaptados al respeto
por el entorno y las culturas.

Entre las actuaciones previstas, el IJGE esta
trabajando intensamente en la creacién y gestion
de una reserva natural comunitaria, que permitira
en un futuro préximo generar los ingresos nece-
sarios para el mantenimiento sostenible de la
misma y para otras actividades de conservacion
en la region entera, a través del ecoturismo.

Entre las tareas de campo que se realizan en la
reserva y que ocupan mas tiempo, esta la inves-
tigacion de la demografia, los habitos de nidifi-
cacion, recursos disponibles, y conflictos entre
chimpancés y humanos, asi como la capacidad
de carga de la reserva. El resto de tareas tiene
gue ver principalmente con la sensibilizacion de
la poblacion respecto a la convivencia con una
especie en peligro de extincién, y con acordar
estrategias de actuacion con los consejos rurales
y los agentes implicados en cada caso.

La Catedra Jane Goodall de la Universidad de
Alicante tiene entre sus objetivos colaborar en
proyectos de desarrollo sostenible con comunida-
des locales, participacion en proyectos de investi-
gacion en el campo de la biologia de la conserva-
ciéon y contribuir a la formacién de los estudiantes
universitarios en materia medioambiental. Para
contribuir a estos fines facilitando la ampliacion de
la formacion integral de los estudiantes, el cono-
cimiento de otras realidades sociales y su parti-
cipacion en proyectos internacionales de volun-
tariado, se convocan dos ayudas para ayudar
a financiar la estancia de estudiantes de la
Universidad de Alicante durante 3 semanas
en este proyecto de conservacion de chimpan-
cés, durante abril de 2011.

Las bases y formulario pueden obtenerse en
http://imem.ua.es/es/catedra-jane-goodall/catedra-jane-goodall. html
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EL DIA 6 de diciembre se reunieron en Londres
distinguidas eminencias del mundo de la con-
servacion y la primatologia, como la Dra. Jane
Goodall, lan Redmond, Biruté Galdikas, Jo
Thompson y Aurélien Brulé, con la presencia
de casi 1.500 personas incluyendo un repre-
sentante del 1JG Espafa, para dar a conocer la
grave situacion de los grandes simios y de los
bosques y selvas donde habitan, mandando un
mensaje claro a los negociadores de la Cumbre
del Cambio Climatico en Cancun sobre los
mecanismos REDD+ (Reduccién de Emisiones por
Deforestacion y la Degradacion).

Como anfitrién del evento estuvo el pres-
tigioso naturalista Sir David Attenborough.
'‘Hope4Apes’ ha sido como una reunién aniversa-
rio de la primera Hope 4 Apes que ya tuvo lugar
hace 10 afhos para concienciar y recaudar fondos
en favor de la conservacion de los grandes simios.

Mientras los primates siguen enfrentandose
a los mismos problemas de pérdida de habitat
y caza furtiva que ya preocupaban a los conser-
vacionistas hace una década, ahora, ademas, se
encuentran dentro de un nuevo contexto mas
amplio de amenaza por el cambio climatico, como
sefiala lan Redmond, presidente de Ape Alliance.

“Puedes tener las mejores patrullas anti-furtivos,
las areas mejor proteqgidas y los mejores progra-
mas de ecoturismo en los habitat de los grandes
simios, pero si deja de llover, el bosque morira

y los grandes simios morirdn también. Asi que
el cambio climatico y las cosas que hacemos
para pararlo son lo que ahora tenemos que
destacar.”

Orangutan de
Borneo

Redmond
sefiala que el
evento fue una
oportunidad para el publico de escuchar los
ultimos puntos de vista de los diferentes especia-
listas en cada uno de los grandes simios y gibo-
nes, pero realmente lo que querian era atraer la
atencién sobre lo que estaba ocurriendo en la
Cumbre del Cambio Climatico de Cancun, “por-
que la mejor esperanza para los grandes simios
es la mejor esperanza para los humanos.”

Redmond, en su discurso de apertura, apel6
a los asistentes del Teatro Liceo de Londres a
pasar a la accion escribiendo a los miembros
de sus Parlamentos. “La presion debe hacer-
se sobre los negociadores en Cancun, no
solo para que hagan lo que es mejor para
sus paises, sino para que hagan lo que es
mejor para el planeta también,” dijo.

Jane Goodall en el escenario del Lyceum
Theatre, en Covent Garden
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La importancia de los grandes simios

El anfitrion de la tarde, Sir David Attenborough,
sefialé por qué habia elegido dar su apoyo a
nuestros parientes mas cercanos: “Espero con-
cienciar y recaudar dinero para la conservacion
de los grandes simios... ya que son especialmen-
te importantes, especialmente interesantes, y
estan especialmente en peligro.”

Gorila de llanura
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La importancia
de los grandes
simios es inne-
gable: juegan un
papel critico en la
regeneracion de los bosques en los que habitan,

y de los cuales nosotros dependemos. 1,6 billones
de personas dependen directamente de los recur-
sos del bosque, mientras que toda la vida en la
Tierra se beneficia de lo que proporciona el ecosis-
tema forestal. Los bosques tropicales y subtropica-
les albergan la mitad de las especies del planeta y
actan como sumideros de carbono, absorbiendo
una quinta parte de los gases de efecto inverna-
dero generados por el hombre cada afho. Estos
bosques dependen de los animales frugivoros,
como los primates, para regenerarse — las semillas
del 95% de las especies de los arboles tropicales
se dispersan gracias a los pajaros y otros animales.
Los conservacionistas sostienen que para que un
mecanismo REDD+ sea efectivo debe proteger el
ecosistema forestal en su totalidad, incluyendo a
sus animales, y asf asegurar que el bosque conser-
ve su funcion de sumidero de carbono.

Ape Alliance, la coalicién de 80 organizacio-
nes preocupadas por los grandes simios y sus
habitats que organizaron el evento, han estado
presionando a los gobiernos de todo el mun-
do para que se acuerde un mecanismo REDD+.
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Existen pruebas concluyentes que demuestran
que el 75% de la biodiversidad persiste en bos-
ques degradados incluso tras varias explotaciones
forestales, y que éstos siguen jugando un papel
muy importante como sumideros de carbono.

El aceite de palma continua siendo
un problema

El aceite de palma fue otro de los temas predo-
minantes de la tarde. La experta en orangutanes
Dra. Birute Galdikas pidi6 a los oyentes que
comprobasen los ingredientes de los productos
gue compran en el supermercado. La misiéon de la
Dra. Galdikas para esa tarde era simple: “Espero
hacer mas consciente a la gente del hecho de que
consumiendo aceite de palma estan acelerando la
extincion de los orangutanes salvajes”.

Plantacién de palmera aceitera y bosque
talado en Sabah, Malasia.
Fotografia de R. Butler/mongabay.com

Galdikas, la autoridad mas destacada del mun-
do sobre orangutanes, hablé sobre su trabajo en
el Parque Nacional Tanjung Putting en Indonesia,
donde ha trabajado durante casi cuatro décadas
y donde orangutanes huérfanos o heridos entran
a raudales en los santuarios, victimas de la rapida
expansion de la industria del aceite de palma.

De acuerdo con Galdikas, las mayores amena-
zas de hace diez anos — la explotacién forestal
y minera ilegal — son un problema menor hoy
en dia gracias a la accion del gobierno. “Si los



Aurélien Brulé, Jane Goodall y David
Attemborough haciendo una vocalizacion

orangutanes se extinguen, la razén verdadera sera
el aceite de palma,” dijo. Se ha proyectado la con-
cesion de cinco millones de hectareas para aceite
de palma en el sur de Kalimantan Central, Borneo
Indonesio, donde se situa el Parque Nacional de
Tanjung Puting, y otras provincias tienen los mismos
planes ambiciosos.

El aceite de palma también es un problema para
los gibones, los llamados “simios menores”. El
joven francés Aurélien Brulé, o ‘Chanee’ (gibon
en tailandés) como se le conoce, hablé de como la
industria esta amenazando a los “simios olvidados”,
muchas veces dejados de lado en las discusiones
conservacionistas en favor de simios mas conocidos
como gorilas, chimpancés, bonobos y orangutanes.
Para los gibones también son amenazas muy graves
las enfermedades y su comercio ilegal como mas-
cotas. Sin embargo, Brulé es muy optimista; habld
sobre muchas nuevas iniciativas de investigacion
y proyectos de conservacion que estan surgiendo
a favor de los gibones, asi como del aumento de
gente que esta tomando conciencia sobre ellos.

Explotando el corazén del Congo

La industria del aceite de palma no es una ame-
naza solo para la biodiversidad de Asia, ya que
China tiene planes para realizar plantaciones de
aceite de palma en el “Corazén del Congo”. La
Dra. Jo Thompson, quien ha trabajado para la
conservacion de los bonobos en la RDC (Republica
Democratica del Congo) durante 20 afios, prevé
gue esto sera un problema anadido al “caleidos-
copio de amenazas” a las que se enfrentan los
bonobos, que incluyen el comercio ilegal de car-
ne de animales salvajes, la ineficaz aplicacion de
las leyes, la falta de voluntad politica, el conflicto
civil, la pobreza, el crecimiento de la poblacion
humana y la mala forma de gobierno. La prime-
ra fase del proyecto Corazén del Congo ya esta
en marcha; las compafias chinas estan estable-
ciendo carreteras e infraestructuras en la zona.

El proyecto no solo amenaza a los bonobos de la
RDC sino también a los gorilas, chimpancés y a
toda la biodiversidad que alli existe.

‘Si los gobiernos no pueden pujar mas alto
que China, entonces tal vez pueda hacerlo
REDD,’ dijo la primatdloga de renombre mundial
Dra Jane Goodall. En su conferencia, Goodall
mird atras a los 50 afios de investigacion pio-
nera realizada en el Parque Nacional de Gombe
Stream con chimpancés, iniciada por ella misma
en 1960, y también hablé del trabajo que realiza
en el mundo el programa “Roots & Shoots” del
Instituto Jane Goodall.

Goodall comentd que esperaba que el evento
pudiese ayudar a que la gente comprendiese la
grave situacion, y asi querer hacer algo para sal-
var a los grandes simios y a los bosques. También
recordd el pesimismo que existia al final de la
ultima Hope4Apes, pero que observd un reno-
vado optimismo esta vez.

“;Esperanza para el futuro? Por supuesto
que hay esperanza para el futuro,” dijo Goodall.
“Pero no podemos simplemente depender de
los politicos y los cientificos — depende de noso-
tros, tenemos que tomar responsabilidades.”
Goodall ve esperanza en las nuevas tecnologias,
en la gente joven de hoy en dia, en la capacidad
de recuperacion de la naturaleza y en el trabajo
“totalmente inspirador” de aquellas personas
gue se niegan a dejar que las especies al borde
de la extincion desaparezcan para siempre.

“Y finalmente, la Gltima razon para la espe-
ranza es el espiritu indomable del ser humano,
especialmente de aquellas personas que empren-
den tareas aparentemente imposibles pero que
no abandonan. ;Y cdmo podemos darnos por
vencidos, siendo una especie capaz de tanta bri-
llantez intelectual, tanta compasion, y todas esas
cosas que nos hacen realmente humanos?”
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El programa Roots & Shoots (Raices & Brotes) fue creado por Jane Goodall en Tanzania en 1991,

comenzando con un grupo de 16 adolescentes tanzanos comprometidos. Hoy en dia son més de

16.000 grupos en 123 paises los que forman parte de la red Roots & Shoots, llevando a cabo sus
propios proyectos de proteccién ambiental, animal y de la comunidad humana.

Este mes damos la bienvenida a
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Heri Kwetu
(RDC)

DESDE BUKAVU, EN el este de la Republica Democratica del Congo, nos llegan noticias de
Heri Kwetu. Este centro, que acoge y ofrece formacion a nifios y jévenes discapacitados,
fue creado por Teresa Sdez hace ya mas de 30 aflos en uno de los barrios mas pobres
de la capital de Kivu Sur. Teresa, una religiosa espafola de la Compafiia de Maria, levan-
td un centro para ofrecer una oportunidad a los mas necesitados y marginados. Las
puertas de Heri Kwetu siguen abiertas y el centro sigue creciendo.

En julio de este afno, y tras conocer el trabajo del grupo R&S de Lwiro, creado por
Laia Dotras del I)G-Espafia, Teresa propuso a un grupo de chicos y chicas empezar
un grupo R&S en Heri Kwetu. Durante el verano hicieron varias reuniones para
ver qué necesidades y qué problemas ambientales habia en su zona. Decidieron que
debian hacer alguna cosa para frenar la gran erosién de las laderas donde se extiende
su barrio. Los arboles habian sido cortados para dar sitio a las casas de barro y chapa.
El grupo empezd haciendo una sensibilizacion a sus vecinos, implicando también a
representantes del barrio para informarles de las actividades que querian desarrollar. El
grupo R&S de Heri Kwetu se puso manos a la obra y acondicionaron una zona en mal
estado, dejandola limpia y preparada para crear un semillero de arboles. Ademas,
en lugar de utilizar bolsitas de plastico para hacer crecer las plantulas, idearon unas
bolsitas hechas con hojas secas de bananero. El propio grupo se encarga del cuidado
de los pequefos arboles, que cuando crezcan seran replantados y sus raices retendran
la tierra.

Actualmente, el grupo Roots&Shoots de Heri Kwetu esta formado por 25 nifas
y 34 ninos. Se rednen los domingos y ven cdmo avanzan sus proyectos y qué otras
propuestas pueden llevar a cabo para mejorar su entorno. Preocupados por la
gran cantidad de bolsas de plastico que son arrojadas a las calles, han iniciado una
sensibilizacion de sus vecinos pidiendo que en lugar de tirar al suelo las bosas que
ya no utilicen se las den al grupo R&S. Ell@s recortan las bolsas de plastico en
tiras que luego trenzan con ganchillo fabricando unas preciosas bolsas, mas
duraderas y con mas utilidad que las que invaden las calles de Kadutu. De
esta forma, mantienen el barrio limpio y dan un nuevo uso a estos materiales tan
contaminantes.
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El grupo R&S de Heri Kwetu tiene previsto
reunirse con el grupo R&S de Lwiro para
hacer un intercambio de ideas y experiencias
y asi sumar fuerzas para mejorar sus
comunidades. Ambos han recibido materiales
y apoyo de grupos Roots&Shoots de Espafa
y del 1JG. Estos grupos son para todos un
gran ejemplo de esfuerzo, compromiso
y pasién, trabajando en su entorno con
pPOCOS recursos pero con ganas de hacer
de este mundo un lugar mejor.

Y td, ;te animas a formar tu grupo
con amigos, compaferos o familia,
para hacer de este mundo un lugar mejor?

iParticipa de Roots&Shoots!
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iIFelicidades R&S Madrid!

Jane distingue al grupo R&S espafiol mas activo del afio

Hace unos meses compartiamos con todos vosotros la alegria de tres grupos R&S de la provincia
de Valladolid.: R&S “Ecoampa”, R&S “Little by little” y R&S “Chimpatizantes del Planeta Tierra”.
Su trabajo conjunto, desarrollado a través de actividades ambientales locales y su participacion en
diversas campafas promovidas por el Instituto Jane Goodall en Espafa, les hizo merecedores de un
reconocimiento muy especial por parte de Jane en mayo de 2009.

En este ano 2010 el testigo ha pasado al... jGrupo R&S “Madrid”!

Jane, en su Ultima visita a Espafia en noviembre, quiso reservar un espacio dentro del acto cele-
brado en la Biblioteca Nacional (Madrid) para hacer entrega de este merecido reconocimiento por
un extraordinario trabajo, realizado a través de multiples actividades.

El grupo de voluntarios R&S Madrid, liderado y coordinado por Marisa Marifian y Diego Rivera,
esta formado por mas de 20 personas, provenientes de distintas disciplinas que incluyen las ciencias
ambientales, la biologia y la psicologia, entre otras.

Desde que arrancaron hace ya tres afos como promotores de la filosofia de la Dra. Goodall a
través de talleres y presentaciones en colegios, hospitales, universidades, etc..., asi como multitud
de actividades distintas de apoyo al Instituto Jane Goodall en Espafa, el grupo R&S Madrid se ha
convertido en el mas activo en nuestro pais, ademas de impulsar notablemente el area de educa-
cion ambiental y la sensibilizacién de nifios y jovenes a favor del entorno.

La energia de todos sus miembros y la motivaciéon inquebrantable de Marisa y Diego son un ejem-
plo para muchos otros voluntarios del 1JG. Actualmente colaboran en el programa BioDiverCiudad y
en la campana Movilizate por la selva, ademas de realizar mensualmente actividades para estudiantes
hospitalizados y estar siempre dispuestos a embarcarse en nuevas aventuras, como la visita que reali-
zaron en diciembre pasado en Senegal al proyecto de recuperacion de chimpancés de la
Reserva Natural de Dindefello (ver crdonica en este boletin).

No es posible hablar de este grupo R&S madrilefio sin destacar L_(
la importante labor de sensibilizacién que ha venido realizando ¢
con cerca de 1.500 nifos y jovenes enfermos, distribuidos en las :
aulas de diferentes hospitales de la Comunidad de Madrid.

Mas de treinta talleres de educacion ambiental gratuitos, dise-
fiados e impartidos por el propio grupo, donde la biodiversidad de
nuestro pais es el ingrediente principal: una manera de acercar a
estos pequefios el mundo exterior.

Muchas estan siendo las muestras de carifo que estan recibiendo
estos veinte jovenes, diplomados y licenciados en diferentes areas. Y
no sélo de este joven publico que sigue aprendiendo y disfrutando
en un aula tan particular, a juzgar por los numerosos talleres que ya
tienen concertados en varios hospitales de la Comunidad para 2011.

Trabajo de una alumna en un hospital.
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Por otra parte, su reciente aportacion econémica para adquisicion de materiales destinada al
grupo R&S “Lwiro”, en Republica Democratica del Congo, esta siendo de gran ayuda en la ejecu-
cion de los proyectos de sensibilizacion que este otro grupo R&S estd llevando a cabo. Asi, ha sido
posible la construccién de varios paneles informativos. Estos, localizados a la entrada del centro de
recuperacion de primates en Lwiro, contienen informacion sobre las diferentes especies animales
que alli se recuperan (procedentes de decomisos, caza ilegal..etc) junto con mensajes conservacio-
nistas dirigidos a la poblacién local y disefiados por ellos mismos. Recordemos que este grupo R&S
esta formado por los hijos de los cuidadores que trabajan en este Santuario.

Su esfuerzo se ve reflejado también a través de la campana de reciclaje de méviles
“MOVILizate por la selva” (www.movilizateporlaselva.org) en la que no solo han conseguido
involucrar a amigos, familiares y al publico infantil de las diferentes actividades que organizan y en
las que colaboran: entre sus miembros se encuentran dos de los diez voluntarios que a fecha de
hoy hacen posible el desarrollo de esta campana desde diferentes puntos del pas.

Por todo ello y mucho mas, el equipo de R&S Espana y el resto de grupos R&S espafioles nos
sumamos a este especial reconocimiento de Jane...

iMuchas felicidades, chic@s!

sobre

cer aun mas .- l
SIS sMadrid”?

. Quieres C
;Quiere o Grupo R&S

|as actividades
Visita su blog:

i m
rootsandshootsmadr:d.blogspot.co

Colaboracion en Ecosafaris
celebrados en la ciudad de Madrid.
El profesor Shoots (miembro del
grupo R&S Madrid) ayudando a
localizar muestras.

Grupo R&S Madrid rodeando a Jane.
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CAMPANA DE REClcm |
PROTEGER LOS ECOSISTEMAS AFRICANOS

iISevilla se

MOVILizate

TRAS LA VISITA de la Dra. Jane Goodall a Sevilla en
noviembre, mucha gente quedé conmovida por
sus palabras y su energia y ha querido sumarse a
los esfuerzos del Instituto Jane Goodall.

Uno de ellos fue Pablo Escribano, estudiante de
Biologia en la Universidad de Sevilla, a cargo de
“Sonidos de la Tierra”, un programa de la radio
universitaria sobre tematicas ambientales. Ademas
de ofrecer junto a su equipo una entrevista de
una hora sobre Jane Goodall y los chimpancés al
director ejecutivo del IJG Espafa, han promovido
la campana Movilizate por la selva a través de su
programa y en la universidad. Alli instalaron una
mesa informativa con urna de recogida hecha por
ellos mismos, y se dedicaron a informar a otros
estudiantes sobre los objetivos de la campafa y
a ofrecer la oportunidad de poner un granito de
arena entre todos.

El equipo de “Sonidos de la Tierra”
en stand de la Universidad de Sevilla

Mas gente se hizo eco de las palabras inspira-
doras de Jane en Sevilla. Por ejemplo los ambi-
entélogos Helena Sanjurjo y Alberto Romano
Chavero se han sumado a la difusion de la campa-
fia en la Universidad Pablo de Olavide. En el marco
de Il Edicion de Econavidades que ha llevado a
cabo el Vicerrectorado de Participaciéon Social de
la UPAO (www.upo.es/upsc/saludymedioambiente/
medio/educacion_ambiental/index.jsp), y junto
con el resto de actividades (talleres de creaciéon
de regalos, elaboracion de bolsos, recogida de
juguetes...), Helena y Alberto instalaron un stand
con folletos y pésters informativos de la campana.
La gente fue depositando los moéviles en la urna
gue habian confeccionado, mientras se les inform-
aba de la problematica de la extracciéon de coltan
en Rep Dem. del Congo.

Stand en la Universidad Pablo de Olavide,
Sevilla
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Ademas, Helena y Alberto han estado dando
informacion de otras actividades del JG como
el Concurso de Ecoiniciativas y Ecoviajeros, a la
gente y a la prensa televisiva de Giralda TV.

En Sevilla, también participan de la difusion de
la campanay la labor del G las investigadoras
del CSIC Severine Roques, Elena Abella Pérezy
Claudia Brandariz. jEnhorabuena a tod@s por la
proactividad y gracias por tanto esfuerzo desin-
teresado, que hace sin dudas de este mundo un
lugar mejor!

Alentamos a mas gente a seguir ese ejemplo en
mas comunidades de todo el pafs.
iEntre tod@s haremos una gran diferencia!

iMas de 6.500 moviles
recogidos!

Con el fin de ano llega la hora de hacer balan-
ce del gran esfuerzo desinteresado realizado por
todo el equipo de la campafa, coordinadoras,
agentes movilizadores, escuelas, asociaciones,
empresas e individuos de todas las edades y
todo el pais. Nos alegra poder decir que, desde
el comienzo de la campafna a mediados de 2009
hasta finales de 2010, hemos logrado recoger mas
de 6.500 moviles, los cuales han sido reciclados
o reutilizados a través de la compafia Movilbank.
Todo ello ha sido posible gracias a mucha gente
y Colaboradores, como podéis apreciar en la web
de la campafia www.movilizateporlaselva.org/es/
colaboradores.html. De entre esos Colaboradores
gueremos destacar en esta ocasion el permanente
apoyo y firme compromiso en la difusién y éxito
de la campanfa en Galicia por parte de CEIDA, en
Oleiros (wwwv.ceida.org)

Entre toda la gente que es fundamental para
el funcionamiento de la campafa, debemos
agradecer al equipo de Movilizate por la selva,
empezando por Rosa Romeu, disefadora de
los materiales (logo, folletos, posters, graficos
web...), Maria José Ridao (ex coordinadora
nacional hasta octubre), Cristina Arcusa (coor-
dinadora de Catalufia y coordinadora nacional
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actual), y a las coordinadoras regionales Marisa
Marifian y Raquel Garcia (Madrid), Cristina Sala
(Cantabria y Asturias), Nerea Ruiz de Arzua
(Euskadi), Helena Arpa (Canarias y Andalucia),
Rocio Otero (Galicia), Marlene Navarro y Beatriz
Alvarez (webs), Cristina Pozo (ChimpAmig@s), Eva
Rodriguez Martinez (envios de material), y Carme
Esquerdo (administracién), entre otras personas
gue colaboran puntualmente. Asimismo, pedimos
disculpas también por el retraso en respuesta de
algunos mails o en el envio de ChimpAmig@s a
los ganadores, dado el gran volumen de correos y
los limitados recursos humanos de los que dispo-
nemos para todo el pais.

También ha sido fundamental el apoyo de todo
el equipo de Iwith, Internet para ONG’s (http.//
www.iwith.org/es) que ha brindado el disefio y
soporte para la web en castellano y catalan de
manera gratuita, brindando siempre su ayuda
desinteresada y su asistencia técnica con profesio-
nalidad y pasion.

Agradecemos el apoyo y la confianza de cada
un@ de vosotr@s, por enviar vuestros moviles
en desuso y por difundir la campafia en vuestros
entornos. Hacemos mencion especial de docen-
tes y directivos de escuelas de Galicia, Catalufiay
Baleares, que implicaron a sus clases en los obje-
tivos de la campana. Necesitamos muchas mas
personas asi.

Cada uno puede marcar una gran diferencia.
Por mencionar un ejemplo de empatia en accion,
Beatriz De la Torre Basurto se enterd en noviembre
de la presencia de Jane Goodall en San Sebastian
y llevé a su hijo Telmo, que habia quedado maravi-
llado con un libro sobre ella, al hotel donde nues-
tra fundadora se alojaba. Jane se alegré de recibir
a este pequefio fan y los invitd a la conferencia
de la noche en el Museo Chillida Leku. A partir de
alli, Telmo se convirtié en un pequefio embajador
del 1JG y compartié lo aprendido en su colegio
con profesores y companeros, y su madre Beatriz
decidié convertirse en Agente Movilizadora de
la campanfa en San Sebastian, jimplicandose tan
activamente que hasta la Policia local se sumo a la



en San Sebastian.

iniciativa, enviando
en estas semanas
130 moviles!

Es muy inspi-
rador ver cdmo
una buena idea
y la pasion de la
gente puede crear
un circulo virtuo-
so. jEnhorabuena
a todos los que creen que cada uno de nosotros
cuenta, que cada uno marca una diferencia...!

Los fondos producidos por la campafia tie-
nen como destino los programas educativos, de
conservacion y desarrollo que el Instituto Jane
Goodall lleva adelante en los dos Congos. En 2010
fueron enviados mas de 5.000 euros a Republica
del Congo, para financiar salarios de educadores
ambientales y cuidadores de los chimpancés en el
Centro de Rescate de Tchimpounga; y también a
Republica Democratica del Congo, donde en 2011
se financiara parcialmente a través de la campana
Movilizate por la selva un programa de educacion
ambiental en Kivu Norte, donde trabaja el )G RDC
en proyectos educativos y de desarrollo sosteni-
ble, a la vez que se promueve la conservacion de
especies en peligro, como gorilas, chimpancés y
otros. Los fondos que se van enviando permitiran
la produccion de materiales educativos, el pago de

KUUWA, KUNUNUWA, KUUZA, KUBEBA AO KUWEKA
SOKOMUTU AQ NGILA

[Mzima mo kwa vipande)

Unaweza kujihatarisha kuenda gerezani ”
_‘.F"' =

Material en swahili de la campana en RDC.

Jane recibe un dibujo de su fan Telmo,

salarios de educadores y la formacién de clubes
Roots & Shoots con actividades ambientales para
ninos y jévenes.

Otros fondos se han destinado a proyectos de
reforestacion, reciclado y oportunidades educa-
tivas para ninos y
ninas con capaci-
dades diferentes,
asi como lisiados
y mutilados en
la guerra que ha
afectado a la RDC
durante mas de una
década. Seguiremos
enviando fondos a
todos estos proyec-
tos durante 2011.

Muchisimas gracias a tod@s por transformar
lo que soélo era una potencial buena idea en una
realidad tangible y un buen aporte concreto a los
proyectos en Africa.

Jane misma y los responsables de los proyectos
en el terreno, asi como los beneficiarios de las
ayudas, estan muy contentos con los resultados.
Incluso otras sedes del 1JG en el mundo quieren
seguir nuestro ejemplo. La campafa no ha termi-
nado, sino que debe sequir creciendo, a medida
gue aumenta su impacto de sensibilizacion, su
expansion geografica, la implicacion de diversos
colectivos y empresas, el nUmero de moviles reco-
gidos y el aporte econémico concreto en Africa.

En el primer semestre de 2011 tenemos
el objetivo de llegar a 10.000 méviles recogidos. ..
ite animas a ayudarnos? Queda mucho por
hacer, pero contigo, jpodemos lograrlo!

Federico Bogdanowicz

Director de “Movilizate por la selva’
www.movilizateporlaselva.org
www.mobilitzatperlaselva.org
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El grupo rO Ots

SHOot's Madrid

visita el proyecto del IJG

por Marisa Marinan

A PRINCIPIOS DE DICIEMBRE gran parte del equipo
de R&S Madrid viajamos hasta Senegal, cum-
pliendo por fin el suefio de conocer parte de
Africa. La primera noche la pasamos en Dakar
donde tuvimos la primera toma de contacto
con el transporte publico senegalés. Salimos a
la mafana siguiente temprano, puesto que nos
esperaba un largo viaje cruzando el pais hasta
llegar a nuestro destino, Kedougou. Durante

el viaje pudimos disfrutar del amanecer con los
baobabs y sus frutos de fondo, cruzamos gran-
des ciudades y pequefios poblados y no deja-
mos de sorprendernos tanto por la belleza del
paisaje y sus gentes como del grave problema
existente con los plasticos que se amontonan
en el suelo, formando grandes vertederos sobre
todo en las ciudades, uno de los grandes pro-
blemas actuales.

En la parte final del viaje cruzamos el parque
del Nyokolo koba ya de noche, donde fuimos
testigos de la gran cantidad de incendios que
se expandian por todo el parque y que, aunque
prohibidos, aun siguen utilizandose de manera
periddica por los habitantes de la zona. Tras
muchas horas de viaje llegamos a Kedougou la
ciudad mas importante del sureste del pais y nos
alojamos en el campamento chez Diao, un cam-
pamento muy acogedor situado en el centro de
la ciudad, donde disfrutamos de una cena tipica
senegalesa a base de arroz, pollo y verduras. A
la mafana siguiente salimos en 4x4 en direccion
a Dindefello, donde nos alojamos durante varios
dias en Chez Moctar, un campamento tranquilo
y muy bonito situado a poco mas de una hora
de la famosa cascada. Pudimos conocer de una
manera mas cercana a los habitantes del pueblo
y el personal del campamento, que nos trataron
en todo momento con gran amabilidad inte-
grandonos en las costumbres tipicas como la
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en Senegal

tradicion del té o incluso invitdndonos a una de
las bodas locales.

Una de las actividades que realizé el equipo
R&S junto con Ferran Guallar y algunos de los
guias locales fue la limpieza de todo el cami-
no y los alrededores de la cascada. Utilizando
grandes cestos, nos dedicamos a recoger todo
tipo de desperdicios como ropa, latas, colillas y
plasticos...
también
fabricamos
dos “con-
tenedores”
destinados
a almacenar
los desper-
dicios gene-
rados por la
gente que
visita la cascada.

Leticia, una de
las integrantes del
grupo se encargo
de pintar y decorar el cartel informativo, que
a partir de ahora se sitla a la entrada de la
cascada, donde se pueden encontrar las normas
basicas que se deben seguir antes de entrar en
la zona.

Después de un largo dia de limpieza pudimos
disfrutar de un relajante bafo en esta impresio-
nante cascada de mas de 100 metros y rodeada
de un espectacular paisaje.

Durante nuestra estancia en Dindefello tam-
bién tuvimos la ocasion de realizar un rastreo
de chimpancés en los alrededores, buscando
rastros de la actividad de estos primates como
nidos, restos de comida etc. En diversas ocasiones
pudimos oir las vocalizaciones de los chimpancés
e incluso localizarlos con los prismaticos mientras




disfrutaban de la comida que les proporciona el
baobab, cuyo fruto se conoce como pan de mono.

Tras 3 dias en Dindefello partimos hacia Segou,
un pequefio pueblo situado a tan solo 6 km
donde conocimos el nuevo campamento, situado
en un privilegiado lugar rodeado de bosque, el
canto de los turacos y también con chimpancés
en los bosques circudantes. También alli pudimos
disfrutar de un increible paisaje rumbo a una de
las cascadas situadas en los alrededores, campos
de algodén (donde pudimos ver como una perso-
na invidente se dedicaba con una gran destreza a
recoger solo un campo entero), lianas, riachuelos,
y un bosque algo mas espeso nos acompafiaron
durante el paseo. Se realizé un rastreo en los
alrededores donde pudimos encontrar multiples
signos de actividad de los chimpancés como nidos
de diversa antigledad y también restos dejados
por los grupos de papiones.

Uno de los dias de nuestra estancia en Ségou
pudimos visitar la escuela local, donde el grupo
con la ayuda del profesor Shoots y uno de nues-
tros guias, Haruna, que nos acompané durante
todo el viaje, explicamos a los nifios la necesidad
de proteger sus bosques y a los chimpancés.
Después pudimos ensefiarles varios juegos tradi-
cionales espafoles. Una experiencia increible.

Tras 2 dias en Ségou comenzamos el viaje de
vuelta y lo aprovechamos para hacer una parada
en el pueblo de Iwol, un tipico y antiguo pueblo
Bedik, y el pueblo de Mako, donde tuvimos la
posibilidad de ver en estado salvaje a los hipopo-
tamos. Fue para todos una gran experiencia ver a
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estos grandes
mamiferos
nadando en
grupos familia-
resy en libertad
por el rio Gambia. Cruzamos después de nuevo

el Nyokolo koba, pero esta vez de dia, lo que nos
brindé la ocasion de ver grandes grupos de mono
patas, papiones, monos vervets, gallinas de guinea
e incluso facoqueros corriendo en los alrededores
de la carretera que cruza el parque.

Nuestro ultimo dia de viaje lo dedicamos a visi-
tar la isla de Goreé, frente a Dakar, donde la his-
toria de la esclavitud, las carceles y las condiciones
en las que mantenian a los esclavos nos dejaron
una profunda impresion.

Este viaje en general nos cambié a todos un
poco. Africa, al menos la parte que conocimos,
nos enamord. Sus gentes, sus paisajes y la forma
de vivir sin tantos lujos ni excesos nos cambié la
perspectiva y nos ensefNd como se puede llevar
un modo de vida mucho mas sostenible, ser mas
felizy no depender tanto de las cosas materiales
gue nos rodean. Agradecemos a Ferran, Liliy a
todos los guias locales en especial a nuestro amigo
Haruna, el habernos ensefado tantas cosas en tan
poco tiempo. Volveremos pronto.

El equipo Roots & Shoots Madrid
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LA ASOCIACION PAN AFRICAN SANCTUARY ALLIANCE
(PASA), a la cual pertenecen los centros de resca-
te del Instituto Jane Goodall, y el World Parrot
Trust (WPT) urgen a las agencias internaciona-
les de orden publico a intervenir tras la confis-
cacion por parte del gobierno de la Republica
Democratica del Congo de mas de 490 loros de
la subespecie “gris africano” para devolvérselos
al comerciante/traficante original.

PASA y WPT han enviado un informe a la
Convencion sobre el Comercio Internacional de
Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres
(CITES) y solicitaron que cualquier intento de tras-
ladar a los loros fuera de la Rep. Dem. del Congo
fuera blogueado. Asi mismo, informes similares
fueron enviados a la Interpol, la Organizacién
Mundial de Aduanas y la Asociacion Internacional
de Transporte Aéreo (IATA). PASA alerta también
a la Direccion de CITES de Singapur, destino ori-
ginal de estos loros, de la posibilidad de que un
gran envio de loros sea inminente.

“PASA esta indignada con respecto a la
manera en que el gobierno de la Republica
Democratica del Congo se ha llevado estos loros
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de un santuario dirigido por esta organizacion”,
dice Doug Cress, Director Ejecutivo de PASA. “No
se nos dio ningun tipo de aviso ni explicacion.
Nosotros rescatamos y rehabilitamos vida salvaje
para conservar especies importantes, no para que,
una vez estén recuperadas, los traficantes puedan
enriquecerse. Condenamos esta accion y haremos
todo lo que podamos para evitar que se produzca
este envio hacia otros lugares fuera de Africa.”

Los loros grises africanos se confiscaron ini-
cialmente a mediados de septiembre por la
Autoridad Congolesa de vida salvaje (ICCN) y ofi-
ciales del gobierno local, y se llevaron al Centro
de Recuperaciéon de Primates de Lwiro, en Kivu
Sur. Alli se confinaron a 523 loros en rudimen-
tarias jaulas de madera y, a pesar de los grandes
esfuerzos por parte del personal de Lwiro y los
veterinarios, mas de 30 loros murieron a causa
de diversas heridas y estrés.

Sin embargo, la organizacion WPT trabajé con
PASA 'y el Centro de Lwiro para rehabilitar al res-
to, construyendo recintos espaciosos que permi-
tieran acelerar su proceso de recuperacion, con
la ayuda de donantes internacionales, incluyendo
Espafna. A principios de noviembre
se estimd que mas de 400 de estos
pajaros estaban en condiciones de
ser liberados nuevamente en su
habitat natural.

Pero el Ministro de Medio
Ambiente de la Rep. Dem. del
Congo ordend que se confiscaran
los loros el dia 22 de noviembre,
gue han sido confinados nueva-
mente en sus jaulas de viaje ori-
ginales. Estas jaulas con los loros
confiscados se llevaron en avién a
Kinshasa, donde se devolvieron al
traficante.

Las jaulas y la manera en que
los loros han sido transportados



resultan claras violaciones de los estandares de
la IATA, mientras que el permiso de CITES que
acompafaba a los loros confiscados inicialmente
listaba sélo a 300 de estos animales, un numero
mucho menor del que el gobierno congolés ha
confiscado del centro de recuperacion.

“La organizacion World Parrot Trust colaboro
estrechamente con PASA, Lwiro y un buen
numero de consejeros en el reciente rescate de
los loros y estima que la manera en que éstos
fueron confiscados no es ni legal ni humana,
de acuerdo con las reqgulaciones del CITES,”
dice el Dr. James Gilardi, Director Ejecutivo de
WPT. “Solicitamos respetuosamente que la
Secretaria de CITES investigue esta accion del
gobierno de la Rep. Dem. del Congo y tome los
pasos oportunos para detener este y cualquier
futuro envio ilegal e inhumano de loros grises
africanos.”

St i

Los loros grises africanos viven por toda Africa
Central y Occidental, pero han sufrido una
intensa caza para venderlos como animales de
compania en los ultimos afos. Los expertos creen
que se captura cada afo hasta un 21% de su
poblacion. Los loros grises africanos constan en
el Apéndice Il de CITES como una especie que
ha sido sujeto recientemente de dos procesos de
Revisiéon Significativa de Comercio.

PASA asocia a 20 santuarios en 12 paises,
entre ellos el de Tchimpounga del 1JG en Congo,
que rescatan y rehabilitan chimpancés, gorilas,
bonobos, mandriles y otros primates en peligro
de extincién. Algunos de estos centros, como el
de Lwiro en RDC, prestan sus instalaciones para
acoger a otros animales en emergencias como
esta. Mucha gente se ha solidarizado y colabora-
do en el rescate y recuperacion de los animales.
Sigue la lucha legal sobre su destino final.
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ANUNCIOS

PARA PRIMATES
INTERESADOS EN PRIMATES

VOLUNTARIADO EN CENTRO DE RESCATE DE PRIMATES
(INTERNATIONAL PRIMATE RESCUE) EN SUDAFRICA

Position Description: I
You will be responsible for the cleaning, feeding, monitoring
and observations, enrichment, sometimes hand rearing or international

primate rescue
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accompanying a primate to the vet, or introductions of the
Marmosets, Tamarins, Squirrel Monkeys, Mona Monkeys, Lemurs
and Macaques currently at our sanctuary in Pretoria, South Africa.
The work is very hands-on and is a great opportunity to gain experience if you are considering a
career in primate welfare. None of our primates can go back to the wild, so volunteers are permitted
to go into the enclosures of our more friendly primates. No qualifications necessary, on site training
is given.

Salary/funding:
Volunteer position - you will be required to pay for you accommodation and meals. The airfare is
your responsibility. You will stay at the sanctuary in a dorm type room - all meals are included in your
accommodation fee.

Application Deadline:
Ongoing. International Primate Rescue accepts volunteers all year round, has a minimum stay of one
week

Contact Information:
Send mail to: s.a@iprescue.org
Plot No 20, Boundry Road, Kromdraai
Pretoria PO BOX 295, Pryamid 0210
South Africa
www.iprescue.org

ucLA Anthropology B8

ASISTENTE DE CAMPO VOLUNTARIO: 3-MONTH PROJECT ON WILD WHITE-FACED
CAPUCHIN MONKEYS IN COSTA RICA

Position Description:
| am a graduate student at the University of California, Los Angeles conducting dissertation fieldwork
in conjunction with the Lomas Barbudal Capuchin Project. | am monitoring one habituated group
of wild white-faced capuchin monkeys for a period of 3 months. | am taking behavioral, genetic,
and hormonal data on this group as part of a project on female mate choice. In addition, | will
be spending 2 weeks following an unhabituated group to non-invasively collect fecal samples for
genetic analyses.
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| am looking for a field assistant to help me keep my group and help with data collection. My field
assistant will mostly be responsible for taking GPS data, collecting fecal samples opportunistically,
filling out monkey census sheets, and helping with fecal sample processing.

| recommend taking a look at the field guide for the Lomas Barbudal Capuchin Project
to get a sense of the terrain and work schedule of typical field assistants:
www.sscnet.ucla.edu/anthro/faculty/sperryl/jobs.html

My assistant and | will be staying at the Lomas de Barbudal Biological Reserve field station instead of
at the Capuchin Project field assistant house, which is located in Bagaces. As a result, we will have
less contact with Capuchin Project members and more contact with local Costa Ricans, tourists,

and park officials. The cost of living at the Lomas de Barbudal Biological Reserve field station will be
approximately $10 per day.

Field days are long (typically 12-hours plus commute time) and most of our time will be
spent off-trail. Please contact me via email for any additional information and to express interest.

Qualifications/Experience:

Can carry a heavy backpack (will need to carry lots of water), positive attitude, not afraid to crash off
of trails, Spanish language skills preferred but not required.

Support provided for internship/volunteer positions (travel, meals, lodging):

No salary. Upon completion of the 2-month or 3-month contract, | will be able to refund up to $800
in plane fare. Assistants must provide their own medical insurance and pay their own cost of living.

Term of Appointment:

Preferably a 3-month commitment (January-March 2011).

Application Deadline:

Will begin reviewing applications Dec 14, 2010 and will continue on a rolling basis until January 14,
2011.

Comments:

This is a great opportunity to get primatology field experience. It is a short-term commitment during
the dry season (no pouring rain), when visibility is high.

Contact Information:

Send mail to: godoy@ucla.edu

Deptartment of Anthropology, Box 951553

Los Angeles, CA 90095-1553&#8232;

USA
www.anthro.ucla.edu/people/grad-pages?lid=5509



ecotumism

POR UN TURISMO SOSTENIBLE ¥ DE BAJO IMPACTO EN

EL MARTES 30 DE NOVIEMBRE, el turismo responsable
y sostenible en Senegal tuvo una cita especial.
Todos los agentes turisticos que estan trabajando
en la region de Kedougou, ademas de autoridades
locales, debatieron durante toda la jornada con

el objetivo de obtener una vision participativa y

de comun acuerdo sobre el desarrollo del turismo
en la zona. Bajo la organizacion del
Instituto Jane Goodall Espafa, con el
apoyo de Ecotumismo.org, el encuen-
tro tuvo un alto indice de participacion

y sirvio para realizar una aproximacion a
las posibilidades que ofrece la regién, en
torno a actitudes responsables, sosteni-
bles y de bajo impacto. Sensibilizacion,
equilibrio, formacién y autenticidad
fueron algunos de los valores y necesida-
des que salieron a escena, todo bajo un
formato muy dindmico que sorprendié a
los asistentes, poco habituados a sentirse
los verdaderos protagonistas de jornadas
de este tipo.

Algunas cuestiones quedaron bastan-
te claras. Hay una necesidad de sensibilizar a la
poblacién local y a los turistas sobre las poten-
cialidades de la region y sobre como actuar ante
determinadas situaciones. Es necesario buscar un
equilibrio con la naturaleza y los recursos precisos
para satisfacer la llegada de visitantes. Eso por no
hablar de la prioridad que supone formar adecua-
damente a todos los actores turisticos, en especial
a los guias, pieza clave y puente entre dos mun-
dos que interactuan, el local y el del turista que
llega. Y como condicién innegociable, mantener
la autenticidad natural y cultural de este destino,
principal atractivo que se puede ofrecer al visitante
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Texto de Javier Tejera y Margarita Melis de Ecotumismo

gue llega hasta aqui. En torno a la proteccién de la
biodiversidad y de los chimpancés, con la reciente
declaracion de la Reserva Natural Comunitaria de
Dindefelo como trasfondo, el ecoturismo se pre-
senta como una alternativa paralela de desarrollo y
conservacion.

La principal conclusion que se pudo extraer es
que todos estos actores tienen mas que interiori-
zado cémo tienen que hacer las cosas y el cami-
no a seguir para desarrollar un tipo de turismo
responsable y sostenible en la region. La cuestion
es que el binomio cultura-naturaleza se mezcla
en Kedougou en forma de un producto turistico
con la suficiente autenticidad como para erigirse
en uno de los principales motores econémicos de
la region. Y no sélo eso, sino que ademas puede
ser la excusa perfecta para promover la conser-
vacion de un ecosistema que es necesario man-
tener intacto. Por ello, el taller se aprovechd para



presentar el proyecto del Instituto Jane Goodall acciones que se pondran en marcha para 2011,

Espafa en relacion a la proteccién de la biodiver- para tratar de llenar el vacio existente de infor-
sidad y de los chimpancés en la Reserva Natural macion en Internet, es la creacion de un comple-
Comunitaria de Dindefelo. to sitio Web en francés, castellano e inglés, con

Especialmente enriquecedoras resultaron las informacion completa del destino dirigida a viaje-
dinamicas de grupo que se organizaron, divi- ros independientes, semi-independientes y grupos
diendo a todos los asistentes en cuatro grupos, organizados.

que interpretaron a su vez diferentes roles en
base a siete dilemas clave. El objetivo era llegara  Algunas reflexiones clave
una reflexion comun sobre algunas situaciones y i Por qué es necesario un desarrollo sostenible del

dilemas actuales y futuros a los que se enfrenta turismo en esta region? Principalmente porque

el sector turistico en la zona. Precisamente, este el desarrollo incontrolado del turismo, tal y como

formato sorprendié a los asistentes, poco habi- se ha visto en otros destinos, puede llevar a la

tuados a sentirse los verdaderos protagonistas de  destruccion del patrimonio natural o la pérdida

jornadas de este tipo, en donde el dinamismo y de la diversidad cultural. Un acercamiento a un

la participacion de todos fue la principal herra- turismo sostenible o responsable ayuda a proteger

mienta. Y es que no podia ser de otra forma, la biodiversidad y el patrimonio cultural e, inclu-

ya que si el turismo sostenible y responsable so, puede ayudar a justificar su conservaciéon y

promueve que su gestion esté en manos locales, gestion. Del mantenimiento de potenciales como

han de ser los propios actores locales los que estos, depende en buena medida mantener las

marquen el camino a sequir, con sus impresiones  diferencias de un destino con respecto a otro y,

y puntos de vista. por tanto, las posibilidades de obtener unos bene-
Durante la sesién, también se puso la primera ficios limpios, que no afecten al ritmo normal de

piedra de un plan de accién a cinco afos para una comunidad.

desarrollar de forma ordenada y consensuada Sélo hace falta echar un vistazo a la estanda-

el turismo en Kedougou. Todos los asistentes rizacion que ha sufrido en los uUltimos 50 afos

firmaron un acuerdo minimo de
base, en torno al que se comenzara
a planificar las acciones para este
periodo. Mas alla del caracter sim-
bélico de este hecho, se enmarca
la importancia de haber puesto a
todos los agentes turisticos y autori-
dades locales y regionales presentes
a remar en la misma direccion de
responsabilidad y sostenibilidad.
Ademas, al margen de las accio-
nes de sensibilizacion, conservacion
medioambiental e investigacion
cientifica que el Instituto Jane
Goodall esta desarrollando, poco a
poco el proyecto avanza hacia otras
vertientes. En el plano de la promo-
cion turistica, una de las primeras
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muchos destinos de
la costa espafiola
para ver ejemplos
peligrosos. O, inclu-
so, mirando de
puertas para dentro,
en el propio Senegal
se comienzan a per-
cibir ciertos riesgos
en lugares como la
Petite Cote, Sant
Louis o Cap Skirring.
Pero, ipor qué el turismo en estas otras regiones
de Senegal no supone un potencial econémico
para sus habitantes? Las cifras hablan por si solas.
El turismo en Senegal esta concentrado en estas
tres regiones principalmente, basado en el modelo
de balneario y sol y playa, con una alta concen-
tracion de hoteles de capital inversor extranjero.
Sin entrar en los impactos que pueden tener estos
modelos en el plano medioambiental y social, hay
gue destacar que el 85% de los beneficios que

se generan son repatriados al pais de origen de la
inversion.

La poblacion local sélo puede disfrutar de la
creacion de algunos puestos de trabajo pero, en la
mayoria de casos, son deficientes y mal remunera-
dos. Eso por no hablar de que el medio rural esta
totalmente excluido del sector turistico y enfrenta-
do al aumento del paro y de la pobreza. ;Este es el
camino que quiere sequir la region de Kedougou?
Desde luego que tiene todos los ingredientes para
hacer justo lo contrario. En este escenario, hay
algunas nuevas tendencias que favorecen el desa-
rrollo de un turismo controlado y sostenible en
la zona. El ecoturismo como forma de viaje res-
ponsable, desarrollado en espacios naturales con
un componente educacional y que permite una
proteccion del medio ambiente y un bienestar de
la comunidad local, ha aumentado un 20% y ha
motivado un 15% mas de desplazamientos turisti-
cos a nivel mundial (Datos de la UNWTO).

No cabe duda que se trata del producto
perfecto para las potencialidades que ofrece
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esta parte de Senegal. De todos
modos, no hay que perder de vista la calidad
transversal de sostenibilidad y responsabilidad
que debe estar presente en cualquier modelo
turistico. Y esto es algo que la gente aqui
tiene muy presente. Ser responsable en el
turismo implica ser consciente de los impactos
gue generamos con nuestras acciones, tanto
por parte del turista como del actor turistico
con el que interactta. Un turista que llega a
Kedougou también puede ser responsable
con sus decisiones, por ejemplo, optando
por el transporte publico en lugar de por los
4x4, comprando productos artesanales que
no conlleven un impacto ecoldgico (como
los Djembé o Tam-Tam, los miticos timbales
senegaleses cuya produccion requiere de un
tronco entero de arbol por unidad) o cuidando
ciertas actitudes que, debido a las diferencias
culturales, pueden crear situaciones incobmodas
y molestas para los habitantes locales.

En este sentido, la proactividad, empatia
y la informacion que faciliten al respecto
los campamentos y, sobre todo, los guias
resulta clave para un buen comportamiento
del turista. En todo este marco de decisiones
éticas y personales, surge la sostenibilidad del
modelo como una vision a largo plazo de los
impactos de la actividad turistica. Esto significa
que para contar con un modelo sostenible,
se requiere ser responsable con las decisiones
personales que se toman y viceversa.



Si lo deseas, puedes realizar un pedido de cualquiera de estos regalos para la gente que quieres
Los beneficios de estas ventas se destinan a los proyectos de conservacion,
educacion y desarrollo liderados por el I1JG.

i 5 r o aniversario:
(UEVO LIBRO, edicion especial en inglés para el 50° aniv
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32 edicion de BioDiverCiudad, el novedoso programa de educacion ambiental sobre
biodiversidad urbana, creado por el Instituto Jane Goodall, y que cuenta con la
colaboracion de la Fundacion Biodiversidad.

it oDiverCiudad gana el Premio Accion 21 2010!

NOS COMPLACE COMPARTIR la noticia de que la edicién 2009-2010 del programa
BioDiverCiudad, presentado a los premios Accié 21 (www.bcn.cat/agendaZ21/accio2 1/index.
htm), ha sido elegido por unanimidad (junto a otros 4 de entre 41 proyectos presenta-
dos) como ganador del premio que el jurado del Consell Municipal de Medi Ambient i
Sostenibilitat de Barcelona otorga. Este galardén premia el trabajo realizado por todo el equi-
po de BioDiverCiudad y del G, para crear y ejecutar este innovador programa de educacion
ambiental, que cuenta con la colaboracion de la Fundacién Biodiversidad y el Ayuntamiento
de Barcelona.

La entrega de premios se realizara el 14 de enero, en un acto presidido por el Alcalde
de Barcelona, Sr. Jordi Hereu, y la Teniente de Alcalde de Medio Ambiente y Presidenta del
Jurado, Sra. Imma Mayol.

Lanzamiento del nuevo
Concurso Nacional

de Ecoiniciativas 2010-2011

EN EL ULTIMO TRIMESTRE DE 2010 se ha abier-

to el Il Concurso de Ecoiniciativas de
BioDiverCiudad, al cual se pueden presentar
proyectos ambientales, por pequefios que sean,
gue hayan servido para hacer del planeta un
lugar mejor. La fecha limite de envio del proyec-
to es el 1 de mayo de 2011. Se pueden incluir,
entre otras, actividades de proteccion de floray
fauna, reciclaje, ahorro energético y educacién
ambiental. Se valoraran varios aspectos del pro-
yecto: objeto, efecto sobre el medio y alcance
sobre la poblacién, originalidad, aprendi-
zaje para el grupo y compromiso a futuro.
Alentamos a familias, asociaciones y escuelas a
presentar proyectos realizados en el curso escolar
2010-2011. jHay premios para tod@s!

Mas informacion sobre bases y premios en
www.biodiverciudad.org/iniciativas.htm
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Recordamos que el 10 de noviembre en Madrid, Jane Goodall puso el broche final a la
pasada edicion 2009-2010 del programa educativo BioDiverCiudad con la entrega de un
Certificado de reconocimiento al grupo ganador del Il Concurso Nacional de Ecoiniciativas,
con su proyecto de reciclaje “Tu puedes hacer”, gestado en el C.E.I.P. “Las Rozas” de la
localidad palentina de Guardo. Este consiguié involucrar a alumnos, profesores, familiasy a la
administracion local con importantes resultados pedagdgicos y multiples actividades sosteni-
bles. Al acto asistieron representantes de la comunidad educativa del centro, a los que reitera-
mos nuestra enhorabuena por su extraordinario trabajo y les damos la bienvenida al progra-
ma educativo ambiental Roots & Shoots, a través del cual inspiraran a otras muchas escuelas.
iBienvenidos, grupo R&S L@s Reciclon@s!

De Izq a derecha: Eduardo Lombrana,
director del centro y responsable del
proyecto, Jane Goodall; Sara Ocampo
Donoso y Josu Goiria Orén, dos de los
participantes.

Fotografia: Joaquin Fernandez

Exitosos EcoSafaris en Barcelona

Por Laia Dotras. Coordinadora de BioDiverCiudad en Cataluna

Como ya es casi una tradicion, las actividades practicas del BioDiverCiudad convocan a
numerosos participantes deseosos de aprender mas sobre la jungla urbana y las especies que
alli conviven con nosotros. Os hacemos una sintesis de las principales actividades:

Ecosafari en la playa: Descubriendo las aves
marinas

Los dias 28 de noviembre y 11 de diciembre, nos acercamos
a la costa para explorar la playa, el mar y nuestro impacto en
estos ecosistemas tan especiales. A pesar del frio, disfrutamos
de estos ecosafaris de descubrimiento de las especies que
habitan en nuestro litoral, como las gaviotas reidoras y las
gaviotas patiamarillas, que sobrevolaron nuestras cabezas

y nos permitieron observarlas con detenimiento. Ademas,
exploramos las especies que podemos encontrar en la arena
y el rastro de otras especies marinas que el mar deposita en

la playa. Asi descubrimos la importancia de los bosques de
Posidonia oceanica, que acogen mucha biodiversidad y evitan
la desapariciéon de las playas, observamos puestas de tiburon'y
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animales tan curiosos como las esponjas o las medusas.
Alo largo del itinerario por la playa, comprobamos el impacto
de nuestra especie sobre el mar y sus habitantes. Con la
ayuda de guantes y bolsas de reciclaje, recogimos una gran
variedad de materiales de origen humano, como botellas,
plasticos y latas, que luego clasificamos y explicamos su
permanencia e impacto en el medio natural.

El 21 de noviembre y el 18 de diciembre pudimos
disfrutar de un interesante ecosafari el Parque de la
Ciutadella. Con la ayuda del Profesor Roots y dos expertos
ornitélogos y naturalistas, descubrimos los secretos de las
aves gque conviven con nosotros en Barcelona. A través de un
itinerario por el parque, vimos diferentes especies de aves y
algunos nidos y otros rastros de estos vecinos tan especiales.
Conociendo e identificando estas especies, podemos valorar
su importancia y tomar medidas para su proteccion y conser-
vacion. Durante los ecosafaris surgen ideas para desarrollar
proyectos pro-ambientales y asi participar en el Concurso de
Ecoiniciativas, realizando acciones efectivas que ayuden a
reducir nuestra huella ecolégica y proteger la biodiversidad.

Taller de Flora en Montjuic
La ultima actividad del 2010 tuvo como protagonista al
mundo vegetal. El taller se realizd en uno de los lugares
con mayor interés botanico de Barcelona y nos acerco
a plantas Unicas o muy escasas en la ciudad. A lo
largo del taller conocimos algunas de las diversas
especies de plantas del Jardin de Aclimatacion y

sus curiosidades, en un lugar excepcionalmente
tranquilo. También aprendimos el origen de algunas
plantas y los beneficios que aportan a otras espe-
cies, incluyendo la nuestra. Reutilizamos recipientes
de plastico, como botellas viejas o vasitos de yogur
para plantar una semilla y tod@s los participantes se
llevaron un futuro arbol o planta a casa.

Futuros ecosafaris en Barcelona:

15/ 01y 5/02 — LOS SECRETOS DE LAS AVES URBANAS

(Parc de la Ciutadella)
22/01 — FLORA AUTOCTONA, FLORA ALOCTONA (Parc del Montjuic)
19/02 — EL TESORO DEL CASTELL DE L'ORENETA (Parc de I'Oreneta)

Inscripciones y mas informacién en info@biodiverciudad.org



Talleres 2ioDiverCiudad en la Biblioteca Nacional

Por Marisa Marifidn. Responsable talleres del programa Biodiverciudad en Madrid.

Los pias 23 Y 30 DE NOVIEMBRE y 18 y 19 de diciembre se realizaron en
el Museo de la Biblioteca Nacional de Madrid 4 jornadas de talleres
enmarcados dentro del programa BioDiverCiudad. Bajo el nombre
de “Todos dejamos huella” y “; Qué es la biodiversidad?
Conexiones entre el medio natural y urbano”, mas de 90 nifos
de todas las edades asistieron a los talleres participando de forma
muy activa en todas las actividades.

Mediante videos, juegos y presentaciones los asistentes pudieron
aprender qué clases de huellas dejamos los humanos y si se parecen o
no a las que dejan el resto de los animales y plantas que conviven con
nosotros en la ciudad, en los parques, en las fuentes del barrio...

También pudieron comprobar los efectos que nuestros habitos
de vida causan al resto de especies que conviven con nosotros
y cémo un empleo mas sostenible de los recursos favorece la
conservacion del medio ambiente. También descubrieron por
gué es tan importante mantener la biodiversidad del planeta,
ya que algunas especies estan en peligro, y qué se puede hacer
desde casa para colaborar. Se dieron a conocer varias especies
emblematicas del medio urbano y como debemos actuar para no
romper el equilibrio de la biodiversidad que nos rodea.
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EcoSafaris DiverCiudad en Madrid

Arboles centenarios y pajaros como el martin pescador
o el mosquitero comun
Por Adriana Castro. Coordinadora del programa BioDiverCiudad en Madrid.

MAs DE 80 personas participaron en los dos ecosafaris que organizé el Instituto Jane
Goodall en Madrid los pasados 28 de noviembre y 19 de diciembre de 2010 en la
Fuente del Berro y el Parque Juan Carlos | respectivamente. Estas dos actividades se
organizaron de forma gratuita para el publico en general en el marco del programa
BioDiverCiudad, puesto en marcha con la colaboracion de la Fundacion Biodiversidad.

Guiados por los expertos Pepe Plana en botanica y Alberto Madrofo en ornitologia,
grandes y pequefios descubrieron la enorme variedad de especies que habitan en estos
parques tan diferentes entre si.

La Fuente del Berro —caracterizado por sus
laberinticos caminos que suben y bajan entre
frondosos arbustos y centenarios arboles como el
ginkgo biloba o el tejo, da cobijo a especies como
el mirlo, la paloma bravia y el gorrién— ademas

de numerosos gatos domésticos que han sido
abandonados y juegan entre los monumentos que
adornan el parque, siendo el de Becquer el mas
conocido.

Participantes en la Fuente del Berro escuchando
las explicaciones de los expertos Pepe Plana
y Alberto Madrono en el ecosafari del 28 de
noviembre de 2010, a cero grado de temperatura.




Imagenes de la ruta del ecosafari del
19 de diciembre de 2010 en el Parque
Juan Carlos 1, y pareja de “cormoran
grande” secandose en una farola.

Y el Juan Carlos |, rodeado por un gran

canal en forma de anillo, cuenta igualmente con

una gran variedad de biodiversidad tanto botanica
como ornitolégica. El olivar que se conservd con mas
de 200 ejemplares imprime un caracter especial a este
parque, que también cuenta con grandes avenidas

de cemento que se llenan de ciclistas, patinadores y
corredores de todas las edades.

Este hecho no impidié que durante el ecosafari se
registrase una de las listas mas numerosas de avistamiento
de pajaros logradas hasta ahora, con 18 especies
diferentes entre las que destacan el martin pescador, la
gallineta comun, el cormoran grande, el ganso del Nilo
(introducido por los humanos), la bisbita, la lavandera blanca
y el mosquitero comun.

jOs esperamos en las proximas
actividades!

Futuras actividades en Madrid:

12/01 — Taller “Todos dejamos huella” (Hospital 12 de Octubre)
23/01 — Ecosafari para Exploradores urbanos (parque Berlin)

Mas informaciéon en adriana.castro@janegoodall.es
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FUNDACIO

Centre de Recuperacidé de Primats




Fundacion MONA abre el plazo de inscripcion a sus cursos 2011

Fundacion MONA ha abierto a partir del 20 de diciembre el plazo de inscripcion para los diferentes
cursos que se ofreceran durante el ano 2011. En esta edicion se ofreceran un total de 18 cursos
estructurados en 5 areas tematicas: Primatologia y Etologia, Conservacion y Manejo, Evolucion
Humana, Fotografia y Dibujo, y Ciencias Naturales. En esta préxima edicion incorporaremos nuevos
CUrsos y seminarios entre los que destacaran: Seminario de Cognicién de Primates | y Il, Conservacion
de los chimpancés; Dibujo naturalista, o Perfeccionamiento en Fotografia de Naturaleza, entre otros.
Otras novedades destacables son la incorporacion de dos cursos sobre Manejo y Cuidado de Primates,
asi como un nuevo nivel de nuestro curso de Origenes y Evolucion del Comportamiento Humano.
Nuestro programa de formacion, iniciado en 2007 y por el que ya han pasado mas de 780 personas,
esta dirigido a todas las personas interesadas en los Primates, en la Naturaleza, en la Conservacién
y en las Ciencias Naturales y Humanas. Preferentemente se dirige a licenciados y estudiantes de
Psicologia, Biologia, Prehistoria, Veterinaria o Antropologia que quieran profundizar en el conocimiento
de los primates: evolucién, conservacion, biologia y comportamiento. Igualmente, también esta abierto
al publico general interesado en realizar una primera toma de contacto con el mundo de la primatologia
y el comportamiento animal, la conservacion, la evolucion humana o con las ciencias naturales de
manera integral. Por ello, no es necesario ningun requisito ni conocimiento previo para poder asistir a
nuestros cursos.

CURSOS OFRECIDOS Y FECHAS

Area Primatologia y Etologia
Curso de Especializacion de Asistente de Campo en Etoprimatologia (6 a 9 meses)
* Convocatoria abierta todo el afo

Etologia de Primates — Nivel 1 (15 horas; 2 dias)
1. Marzo: 18-19
2. Mayo: 6-7

3. Julio: 8-9

4. Agosto: 5-6

5. Septiembre: 2-3

Etologia de Primates — Nivel 2 (15 horas; 2 dias)
1. Junio: 3-4
2. Septiembre: 16-17

Etologia de Primates — Nivel 3 (15 horas; 2 dias)
1. Octubre: 14-15

Taller Practico de Observacion del Comportamiento de los Primates (15 horas; 2 dias)
1. Julio: 29-30

Seminario de Cognicion de Primates | (8 horas; 2 dias)
1. Pendiente de fecha

Seminario de Cognicion de Primates Il (15 horas; 2 dias)
1. Pendiente de fecha

Biologia, Conservacion y Comportamiento de Primates (en colaboraciéon con Animal
Latitude) (7 horas; 2 dias)
1. Pendiente de fecha




Area de Conservacion y Manejo

La Conservacion de los Primates y de sus Habitats (7,5h; 1 dia)
1. Febrero: 25

2. Octubre: 7

La Conservacion de los Chimpancés: estado actual y retos de futuro (7,5 horas; 1 dia)
1. Mayo: 21

Seminario de Manejo y Resocializacion de Primates
1. Pendiente de fecha

Cuidador de Primates
1. Diciembre: 16-17

Area Evolucién Humana
Origenes y Evolucion del Comportamiento Humano | (15 horas; 2 dias)
1. Junio: 24-25

Origenes y Evolucion del Comportamiento Humano Il (15 horas; 2 dias)
1. Noviembre: 4-5

Area de Fotografia y Dibujo

Iniciacion a la Fotografia de Naturaleza (15 horas; 2 dias)
1. Marzo: 4-5

2. Abril: 29-30

Perfeccionamiento en Fotografia de Naturaleza (15 horas; 2 dias)
1. Julio: 1-2

Iniciacion al Dibujo Cientifico y Naturalista (15 horas; 2 dias)
1. Abril: 8-9

Area de Ciencias Naturales
De los Primates a las Estrellas: Iniciacion a la Astronomia (15 horas; 2 dias)
1. Diciembre: 9-10

Tarifas:
Cursos de 1 dia: Tarifa general 50 €
Cursos de 2 dias: Tarifa general 100 €

* Consultar descuentos para estudiantes, parados, socios y padrinos de Fundacién Mona, y socios y
miembros de las organizaciones: Instituto Jane Goodall, AICAS y Altarriba, Libera.

Para mas informacion sobre el programa, funcionamiento y procedimiento de inscripcion ponerse
en contacto con:

Miqguel Llorente Espino

Unitat de Recerca i Laboratori d'Etologia

Fundacié Mona

http://www.fundacionmona.org/es/proyectos/cursos.html

Correo electrénico: recerca@fundacionmona.org
Teléfono: 972 477 618
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“Lo que haces marca la diferencia,
y tienes que decidir qué tipo
de diferencia quieres marcar.”

Jane Goodall

Diseno: Rosa Romeu
Edicion: Federico Bogdanowicz
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